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9240 ORDE SCO/1052/2002, do 7 de maio, pola
que se modifica o anexo do Real decreto
2107/1996, do 20 de setembro, polo que
se establecen as normas de identidade e pure-
za dos colorantes utilizados nos productos ali-

menticios. («cBOE» 115, do 14-5-2002.)

A Directiva 89/107/CEE, do Consello, do 21 de
decembro de 1988, relativa a aproximacion das lexis-
lacions dos estados membros sobre aditivos alimentarios
autorizados nos productos alimenticios destinados 6 con-
sumo humano, foi incorporada 6 ordenamento xuridico
interno polo Real decreto 1111/1991, do 12 de xullo,
polo que se modifica a regulamentacién técnico-sanitaria
de aditivos alimentarios, aprobada polo Real decreto
3177/1983, do 16 de novembro, e modificada polo
Real decreto 1339/1988, do 28 de outubro.

A mencionada Directiva 89/107/CEE incluia as dife-
rentes categorias de aditivos, a regulacién das cales se
levou a cabo mediante directivas especificas.

Posteriormente a esta adecuacién en canto a utili-
zacion dos aditivos, faciase necesario establece-los cri-
terios de identidade e pureza para eles.

En canto ds aditivos colorantes regulados mediante
a Directiva 94/36/CE, do Parlamento Europeo e do Con-
sello, do 30 de xufio de 1994, incorporada 6 noso dereito
interno mediante o Real decreto 2001/1995, do 7 de
decembro, determindronse criterios de identidade e
pureza para os colorantes.

A determinacion dos ditos criterios de pureza rea-
lizouse, mediante a Directiva 95/45/CE, da Comisién,
do 26 de xullo, pola que se establecen os criterios espe-
cificos de pureza dos colorantes utilizados nos productos
alimenticios, incorporada 6 noso ordenamento interno
mediante o Real decreto 2107/1996, do 20 de setem-
bro.

A publicacién da Directiva 99/75/CE, da Comision,
do 22 de xullo, pola que se modifica a Directiva
95/45/CE, establece os criterios especificos de pureza
de determinados colorantes e a incorporacion dos cales
4 normativa nacional se realizou mediante o Real decreto
1373/2000, do 19 de xullo.

A publicacion da Directiva 2001/50/CE, da Comi-
sién, do 3 de xullo, pola que se modifica a Directiva
99/75/CE, establece novos criterios de pureza para
determinados colorantes.

Esta orde ten por obxecto a incorporacién da men-
cionada Directiva 2001/50/CE, da Comisién, do 3 de
xullo, que modifica os criterios de pureza establecidos
no Real decreto 2107/1996, do 20 de setembro, para
o beta caroteno, asi como os fixados no Real decreto
1373/2000, de xullo, para os carotenos de plantas e
de algas. Tamén establece novas normas de identidade
e pureza para o colorante beta caroteno de Blakeslea
Trispora.

Para a fixacion destes criterios especificos tivéronse
en conta as especificaciéns e técnicas analiticas que
para estes aditivos preparou o Comité Mixto FAO/OMS
de Expertos en Aditivos Alimentarios (JECFA). Asi mes-
mo, consultouse o Comité Cientifico da Alimentacion
Humana.

Non obstante, calquera aditivo que fose preparado
mediante métodos de produccién ou con materias pri-
mas, significativamente diferentes dos incluidos na ava-
liacion do Comité Cientifico da Alimentacién Humana,
ou distintos dos mencionados nesta orde, deberase
someter 6 dito comité para a avaliacion da sua segu-
ridade, facendo especial fincapé nos criterios de pureza.

As medidas previstas nesta disposicion axustanse 6
dictame do Comité Permanente de Productos Alimen-
ticios.

Esta orde dictase en uso das facultades atribuidas
na disposiciéon derradeira primeira do Real decreto
2107/1996.

Na sua virtude, oidos os sectores afectados e logo
de informe preceptivo da Comisidon Interministerial para
a Ordenacién Alimentaria, dispofio:

Artigo Unico. Obxecto.
O anexo do Real decreto 2107/1996, do 20 de
setembro, queda modificado nos seguintes termos:

«1) Substitiense no anexo do Real decreto
2107/1996, segundo a redacciéon dada a este polo
Real decreto 1373/2000, do 19 de xullo, os cri-
terios de identidade e pureza dos aditivos coloran-
tes: “Carotenos de plantas” e “Carotenos de algas”,
asi como o aditivo colorante “Beta Caroteno”, polos
contidos no anexo desta orde.

2) Incorpdranse, no anexo do Real decreto
2107/1996, aprobandose, as normas de identida-
de e pureza para o colorante “Beta-Caroteno de
Blakeslea Trispora”, contidas no anexo desta dis-
posicién.»

Disposicién derradeira Gnica. Entrada en vigor.

Esta orde entrard en vigor o dia seguinte 6 da sua
publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 7 de maio de 2002.
VILLALOBOS TALERO

MINISTERIO DE ECONOMIA

REAL DECRETO 385/2002, do 26 de abril,
polo que se modifica o Real decreto
2018/1997, do 26 de decembro, polo que
se aproba o Regulamento de puntos de medi-

da dos consumos e transitos de enerxia eléc-
trica. («<BOE» 115, do 14-5-2002.)
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A Lei 54/1997, do 27 de novembro, do sector eléc-
trico, introduciu mecanismos de competencia no seu fun-
cionamento, a aplicaciéon dos cales esixia, de modo nece-
sario, a implantacién dun sistema de medidas homoxé-
neo e efectivo dos transitos de enerxia entre as diversas
actividades eléctricas.

O Real decreto 2018/1997, do 26 de decembro,
polo que se aproba o Regulamento de puntos de medida
dos consumos e transitos de enerxia eléctrica, establece
as caracteristicas do sistema de medidas, dos equipos
dos sistemas e protocolos de comunicaciéns, e demais
procedementos necesarios para o correcto funcionamen-
to do proceso de medidas.

Tamén, no mesmo real decreto, se habilitaba o Minis-
terio de Industria e Enerxia, logo de informe da Comisién
Nacional de Enerxia, a que se dictasen as instruccions
técnicas complementarias e demais disposicions precisas
para o desenvolvemento e aplicacion do regulamento.

O Real decreto 557/2000, do 27 de abril, de rees-
tructuracion dos departamentos ministeriais, atribuiulle
6 Ministerio de Economia estas competencias na mate-
ria, anteriormente atribuidas 6 Ministerio de Industria
e Enerxia, exercéndoas conforme establece o Real decre-
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to 1371/2000, do 19 de xullo, polo que se modifica
e desenvolve a estructura organica bdasica do Ministerio
de Economia, a través da Secretaria de Estado de Eco-
nomia, da Enerxia e da Pequena e Mediana Empresa,
na que se integra a Direcciéon Xeral de Politica Enerxética
e Mijnas.

O tempo de entrada en vigor do Real decreto
2018/1997, do 26 de decembro, polo que se aproba
o Regulamento de puntos de medida dos consumos e
transitos de enerxia eléctrica, os consumidores cualifi-
cados debian acreditar un consumo superior 6s 15
GWh/ano.

Posteriormente, o Real decreto 2820/1998 incre-
menta a liberalizaciéon do sector, ampliando o nimero
de consumidores, de tal forma que, o primeiro de outubro
de 1999, son consumidores cualificados aqueles cun
consumo que supera 1 GWh/ano.

O proceso de liberalizacion continuou co Real decreto
lei 6/1999, do 16 de abril, 6 amparo do cal tédolos
consumidores conectados 4 rede a tensidns iguais ou
superiores a 1kV pasaron a ser cualificados a partir de
xullo de 2000.

O horizonte actual da liberalizacidn, emporiso, vén
determinado polo Real decreto lei 6/2000, do 23 de
xufio, 6 establecer que a partir do 1 de xaneiro do ano
2003 tédolos consumidores de enerxia eléctrica teran
a consideracion de consumidores cualificados.

O feito de que se avanzase notablemente no proceso
de liberalizacién do mercado eléctrico leva a que se incre-
mentase considerablemente o nimero de consumidores.
Se se ten en conta que os consumos que realizan son
moito menores, faise preciso modifica-los requisitos que
se fixan 6s equipos de medida, adaptandoos as suas
necesidades e caracteristicas concretas. Si a isto se une
que o gran nimero de consumidores cualificados poderia
colapsa-los procedementos concibidos nun principio
para un numero pequeno de usuarios de gran consumo,
faise necesaria a modificacion do Real decreto
2018/1997, do 26 de decembro.

Por outro lado, o Real decreto 1164/2001, do 26
de outubro, modificou a estructura das tarifas de acceso
anterior, establecendo unha nova estructura mais en lifa
coa de prezos e medidas que require o marco de libe-
ralizacién da subministracién desde o 1 de xullo de 2000
e o do futuro 1 de xaneiro de 2003.

Isto significa que os datos necesarios para a nova
determinacion da tarifa de acceso non poidan determi-
narse, na maioria dos casos, empregando os equipos
de medida e control existentes antes da entrada en vigor
do Real decreto 2820/1998.

Por iso, para permiti-lo exercicio da liberdade de elec-
cion dos novos consumidores cualificados e facer posible
a integracion nun sé equipo e un uUnico proceso dos
datos necesarios para a liquidaciéon da enerxia e das
tarifas de acceso, faise preciso modifica-lo Real decreto
2018/1997, do 26 de decembro, mantendo no funda-
mental o seu articulado, e facendo nel s6 as reformas
imprescindibles para consegui-la evoluciéon do sistema
de medidas.

O titulo X da Lei 54/1997, do 27 de novembro, esta-
blece un cadro xeral de infraccidons que, para facer posi-
ble a aplicaciéon de sanciéns por incumprimento do Regu-
lamento de puntos de medida dos consumos e transitos
de enerxia eléctrica, requiren unha concreta especifica-
cion das conductas infractoras.

Por ultimo, neste real decreto introduicense igualmen-
te outras modificacions do réxime xuridico establecido
no Real decreto 2018/1997, tendo en conta a expe-
riencia na sla aplicacion desde a sua entrada en vigor.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Economia,
logo de informe da Comisidn Nacional de Enerxia, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion
do Consello de Ministros na sua reunién do dia 26 de
abril de 2002,

DISPONO:

Artigo Unico. Modificacion do Regulamento de puntos
de medida dos consumos e transitos de enerxia eléc-
trica, aprobado polo Real decreto 2018/1997, do
26 de decembro.

Engadese o artigo 30 e déaselles nova redaccién 6s
artigos 1, 2, 3, 4, 5,6, 7,8, 9, 10, 11, 13, 15, 16,
17, 18, 20, 22, 23, 26, 27 e 29 do Regulamento de
puntos de medida dos consumos e transitos de enerxia
eléctrica, aprobado polo Real decreto 2018/1997, do
26 de decembro, que quedan redactados como segue:

«Artigo 1. Obxecto.

1. O obxecto deste real decreto é a regulacion
das condiciéns de funcionamento do sistema de
medidas do sistema eléctrico nacional, dos equipos
que o integran e das suUas caracteristicas, con
obxecto de garanti-la correcta xestién técnica do
sistema eléctrico e a obtencidon dos datos requiridos
para a liquidacion da enerxia e servicios asociados,
asi como para o célculo da tarifa de acceso, en
aplicaciéon do réxime econdmico das actividades
do dito sistema.

2. O sistema de medidas poderase utilizar para
controla-los parametros relativos & calidade do ser-
vicio eléctrico nos puntos de medida tipo 1 e 2,
de acordo coas normas que sexan de aplicacion
e as relacidéns contractuais establecidas entre os
suxeitos e axentes do sistema eléctrico nacional.

3. Nos puntos de medida tipo 3, o responsable
do punto de medida podera, optativamente e pola
sUa conta, instalar equipos de medida que, ademais
de cumprir cos requisitos esixibles, incorporen
rexistro de medida de incidencias de calidade do
servicio, conforme se determine nas corresponden-
tes instrucciéns técnicas complementarias, e de
acordo co previsto no artigo 104.4 do Real decreto
1955/2000, do 1 de decembro.

Artigo 2. Ambito de aplicacion.

Os preceptos contidos neste regulamento seran
de aplicacion 6 sistema de medidas do sistema
eléctrico nacional, composto polos equipos de
medida situados nos puntos fronteira entre as acti-
vidades de xeracion, transporte e distribucién, nos
limites das zonas de distribucién e zonas de trans-
porte de diferente titular, nas interconexiéns inter-
nacionais e no punto de conexién dos consumi-
dores cualificados que adquiran a enerxia mediante
tarifas non reguladas (en diante, clientes); polos
equipos de comunicaciéons e polos sistemas infor-
maticos que permitan a obtencidon e tratamento
da informaciéon de medidas eléctricas. Para efectos
da aplicacién deste regulamento, 6s productores
do réxime especial seralles de aplicacién con caréac-
ter xeral o disposto para centrais de xeracién, coas
excepcions previstas no artigo 10 do Real decreto
1663/2000, do 29 de setembro, sobre conexion
de instalaciéns fotovoltaicas a rede de baixa ten-
sion.

Artigo 3. Definicions.

1. Fronteiras da rede: para os efectos deste
regulamento, teran a consideracion de punto fron-
teira da rede:

a) O punto de conexidon de xeradores tanto en
réxime ordinario como en réxime especial e clientes
cualificados coas redes de transporte ou distribu-
cion. Constitie unha unica fronteira de xera-
cidon-consumo o punto de conexién coa rede de
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distribucion das instalaciéns en réxime especial
incluidos, cando existan, os consumos eléctricos
das instalaciéons que aproveitan a calor Util xerada
e outras subministraciéns previstas na lexislacion
especifica.

b) Os puntos de conexion darede de transporte
coa de distribucién.

c) Os puntos de conexién de instalaciéns de
transporte propiedade dunha empresa con insta-
lacions de transporte propiedade doutra empresa
distinta.

d) Os puntos de conexion de instalaciéns de
distribucion propiedade dunha empresa con insta-
lacions de distribuciéon propiedade doutra empresa
distinta.

e) Os puntos de conexién de instalacions de
distribucidon dunha zona coas instalaciéns doutra
zona distinta. A definicidon de zonas de distribucion
serd a que se establece no artigo 39 do Real decreto
1955/2000, de 1 de decembro.

f) As interconexiéns internacionais.

2. Punto de medida: o lugar concreto da rede
onde se conectan os equipos de medida, de forma
que a enerxia rexistrada corresponde & enerxia cir-
culada polo dito punto. As instrucciéns técnicas
complementarias determinaran as fronteiras nas
que é necesaria esta instalacion.

3. Participantes na medida: os titulares das ins-
talacidons a &mbolos lados da fronteira de rede onde
se sitlia un punto de medida, asi como o encargado
da lectura, os comercializadores e outros suxeitos
que, sen teren instalaciéns, establecesen contratos
de compravenda de enerxia eléctrica nese punto.
Tamén se considerard como participante sen inte-
rese econdémico o operador do sistema.

4. Sistema de medidas do sistema eléctrico
nacional: conxunto composto polos seguintes ele-
mentos, incluido en cada caso o seu “software”
correspondente:

a) As instalaciéns e equipos de medida eléc-
trica.

b) Os sistemas de comunicaciéns para a lec-
tura remota da informacion, cando existan.

c) Os sistemas de tratamento da medida do
sistema eléctrico nacional, formados polo concen-
trador principal de medidas eléctricas e os con-
centradores secundarios.

d) Os terminais portatiles de lectura (TPL).

5. Verificador de medidas eléctricas: entidade
autorizada pola Administraciéon competente, para
realiza-las funciéns que se determinen, especial-
mente as de verificacion en orixe e sistematicas,
nos equipos e puntos de medida tipo 1, 2 e 3.
Estas funciéns incluiran as de inspeccion e veri-
ficacién da instalacién de puntos de medida e os
seus equipos asociados, e poderan inclui-las de
parametrizacién e precintaxe baixo as circunstan-
cias e condiciéns previstas nas instrucciéons téc-
nicas complementarias. Os requisitos e condiciéns
esixibles a estas entidades para a sua autorizacion
serdn establecidos mediante orde ministerial por
proposta da Comisién Nacional de Enerxia, logo
de informe do Centro Espaiol de Metroloxia e do
operador do sistema. O verificador de medidas eléc-
tricas sera unha entidade sen interese econémico
na medida, debendo ser independente dos parti-
cipantes con interese econdémico no punto de medi-
da. Os fabricantes e importadores poderan ser auto-
rizados para a realizacidon da verificacidon en orixe,
cando cumpran os requisitos esixibles. Nembargan-
tes, para tddolos puntos fronteira coa rede de trans-

porte e as conexiéns internacionais, esta entidade
s6 poderd se-lo operador do sistema.

6. Encargado da lectura: entidade responsable
de realiza-la lectura, xa sexa en modo local ou remo-
to, asi como outras funcidéns asociadas, para os
puntos de medida tipo 1, 2 e 3, co alcance e con-
dicions que en cada caso se determine nas ins-
truccions técnicas complementarias.

A actividade e funciéns do encargado da lectura
poderan ser exercidas directamente polo seu titular,
ou ben este podera optar por executalas mediante
entidades autorizadas para o efecto pola Adminis-
tracion competente, ou con medios non directa-
mente vinculados co dito titular.

Nembargantes, o titular continuard sendo ple-
namente responsable do cumprimento das obrigas
e do exercicio dos dereitos que legalmente lle
corresponden 6 encargado da lectura.

O ministro de Economia, por proposta da Comi-
sion Nacional de Enerxia, establecera os requisitos
e condicidons esixibles para obte-la mencionada
autorizacién para actuar como encargado da lec-
tura, que sera outorgada polas comunidades auto-
nomas con competencia na materia, cando a acti-
vidade se pretenda exercer tan s6 no ambito terri-
torial da dita comunidade auténoma ou pola Direc-
cion Xeral de Politica Enerxética e Minas cando
abarque territorios de mais dunha comunidade
auténoma.

Son encargados da lectura para toédolos tipos
de punto de medida:

1.° Puntos fronteira de clientes cualificados:

a) A empresa distribuidora é o encargado da
lectura en relaciéon cos datos requiridos para a fac-
turacién das tarifas de acceso, asi como da enerxia
que tefia que se liquidar no mercado.

A lectura dos datos requiridos para liquida-la
enerxia no mercado poderd dar lugar a un prezo
regulado por real decreto, o cal serd aboado pola
empresa comercializadora cando tome os ditos
datos do distribuidor, ou directamente polo cliente,
cando este non compre a enerxia mediante comer-
cializadora.

b) Cando o cliente adquira a enerxia mediante
comercializadora, a empresa de distribucidon pora
6 dispor da empresa comercializadora os datos
requiridos para a liquidacion da enerxia no mer-
cado. A empresa comercializadora queda obrigada
a efectua-la lectura dos datos para a liquidacion
no mercado da enerxia subministrada 6 seu cliente,
debendo ler estes consumos directamente dos
equipos do seu cliente, caso en que asumira tdodolos
custos da dita lectura, ou ben os tomard do con-
centrador secundario da empresa de distribucion,
e neste caso correran pola sla conta os custos
de comunicacions co dito concentrador.

c) A empresa comercializadora é responsable
subsidiaria en relacién cos datos e procesos requi-
ridos para a liquidacién no mercado, da enerxia
subministrada 6 seu cliente cualificado.

2.° Outros puntos fronteira:

Para o resto de puntos fronteira, o encargado
da lectura sera o operador do sistema.

7. Instalacién e equipos de medida: o conxunto
formado polos transformadores de medida, o
cableado, contadores, relés auxiliares, equipos de
tratamento e almacenamento local da informacion
(en diante, rexistrador), o “software” e todo o equipo
auxiliar necesario para garanti-la obtencién da
medida co grao de precision adecuado.
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8. Sistema de comunicaciéns: conxunto de
medios fisicos e de “software”, incluido o médem,
que permiten transmitir ou recibi-la informacién da
medida a distancia por medio de calquera soporte.

9. Concentrador principal de medidas eléctri-
cas: sistema de informaciéon que recolle de forma
centralizada as medidas do sistema eléctrico nacio-
nal. Estas medidas poden chegar 6 concentrador
principal procedentes directamente dos equipos de
medida que asi se determine ou dos concentra-
dores secundarios.

10. Concentradores de medidas secundarios:
sistemas de captura e almacenamento e, se é o
caso, tratamento das lecturas gardadas nos rexis-
tradores para o seu posterior envio 6 concentrador
principal, ou a outros concentradores secundarios.
Estes poden ser de dous tipos segundo o seu titular
sexa o encargado da lectura ou outro axente que,
con caracter voluntario, desexe dispofier dun con-
centrador secundario para o seu propio uso, segun-
do se establece nas instrucciéns técnicas comple-
mentarias.

11. Rede de acceso: infraestructura de comu-
nicacions que inclie desde o médem do rexistrador
ata a entrada 6 servidor de comunicaciéns do con-
centrador secundario 6 que se conecta, e as comu-
nicaciéns entre concentradores secundarios.

12. Rede troncal: infraestructura de comunica-
cidons que conecta os concentradores secundarios
co concentrador principal, asi como a existente des-
de o dito concentrador principal ata os rexistradores
directamente conectados con el.

13. Lectura local: captacién sen intervencion
do sistema de comunicaciéns dos datos de medida
dun rexistrador realizada mediante a ensamblaxe
a el dun terminal portatil de lectura (TPL).

14. Lectura remota: captacion de datos
mediante a intervencion dalguin sistema ou canle
de comunicacion.

15. Lectura visual: captacion de datos manual
anotando as medidas que reflicta o visor do equipo
de medida.

16. Lectura provisional: as lecturas visuais e
locais ou remotas obtidas mediante comunicacidns
que non cumpran os requisitos de integridade defi-
nidos nas instrucciéns técnicas complementarias.

17. Lectura firme: as lecturas remotas obtidas
mediante comunicaciéns que cumpran 0s requisi-
tos de integridade definidos nas instrucciéns téc-
nicas complementarias, asi como excepcionalmen-
te as lecturas locais naqueles supostos que se defi-
nen nas mencionadas instruccidons técnicas com-
plementarias de puntos que, debendo lerse en
modo remoto, a Direccion Xeral de Politica Enerxé-
tica e Minas autorice por resolucion a sua lectura
local, tras informe da Comisién Nacional de Enerxia.

Excepcionalmente, por acordo entre os partici-
pantes na medida, as lecturas visuais realizadas
directamente polo encargado da lectura poderan
te-la consideracion de firmes, requirindose, en todo
caso, a aprobacion da Comisiéon Nacional de
Enerxia.

Cando o dito encargado da lectura non poida
obte-la lectura remota ou cando a dita lectura non
poida ser considerada firme, realizarase a lectura
local.

Artigo 4. Tratamento da informacion.

O operador do sistema recibira e realizara o tra-
tamento da informacién sobre medidas. Para este
fin instalard e operara o concentrador principal de
medidas eléctricas nas condiciéns descritas neste

regulamento e as suUas instruccidns técnicas com-
plementarias.

Analogamente, os encargados da lectura reci-
biran e realizaran o tratamento da informacién que
corresponda asi como a sua posterior remision con-
forme o establecido neste regulamento e as suas
instruccidons técnicas complementarias. Para este
fin instalaran e operaran os concentradores secun-
darios de medidas asociados 6s puntos de medida
dos que son encargados da lectura.

Artigo 5. Determinacion dos puntos de medida.

O responsable do punto de medida establecera
a localizacion do punto de medida principal que
con caracter xeral coincidira co punto fronteira, apli-
cando os criterios establecidos nas instruccions téc-
nicas complementarias, sen prexuizo da sta pos-
terior verificacion.

Excepcionalmente, logo de acordo dos partici-
pantes nunha medida, poderase establecer outro
punto de medida principal que difira do punto fron-
teira, sempre que sexa equivalente 6 dito punto
fronteira e resulte imposible ou excesivamente cus-
tosa a sula normal localizacién, asi como nos casos
en gque a normativa tarifaria permita a medida nun
nivel de tension diferente. As instruccions técnicas
complementarias estableceran os procedementos
para a fixacion de puntos de medida alternativos
e as correcciéns que se vaian efectuar nas medidas
de forma que a medida corrixida poida considerarse
igual 4 que se obteria situando o punto de medida
principal no punto fronteira. O outro participante
na medida con instalaciéns eléctricas propora con
criterios técnicos o punto de medida alternativo
e comunicarallo 6 resto de participantes no punto
de medida. Se nun prazo de trinta dias non se reci-
ben obxecciéns, entenderase outorgada a confor-
midade por tédolos participantes 6 punto de medi-
da alternativo. En caso de discrepancias, calquera
participante na medida podera somete-lo punto
alternativo a consideracién do operador do sistema.
En caso de persisti-lo desacordo, someterase a
Comision Nacional de Enerxia, a cal resolvera con
caracter vinculante informando 6 resto de partici-
pantes.

Idéntico procedemento se seguira para a medida
redundante e comprobante cando se requira.

Artigo 6. Clasificacion dos puntos de medida.

A) Son puntos de medida de tipo 1 os seguin-
tes:

a) Puntos situados en calquera fronteira cunha
enerxia intercambiada anual que sexa igual ou
superior a 5 GWh.

b) Puntos situados nas fronteiras de clientes
cualificados, cunha enerxia intercambiada anual
que sexa igual ou superior a 5 GWh, ou cunha
potencia contratada que sexa igual ou superior a
10 MW.

c) Puntos situados nas fronteiras de xeracion,
cunha enerxia intercambiada anual que sexa igual
ou superior a 5 GWh, ou cunha potencia aparente
nominal que sexa igual ou superior a 12 MVA.

B) Son puntos de medida de tipo 2: aqueles
que non podendo clasificarse como tipo 1 sexan:

a) Puntos situados en calquera fronteira cunha
enerxia intercambiada anual que sexa igual ou
superior a 750 MWh.

b) Puntos situados nas fronteiras de clientes
cualificados, cunha enerxia intercambiada anual
que sexa igual ou superior a 750 MWh, ou cunha
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potencia contratada que sexa igual ou superior a
1.500 kW.

c) Puntos situados nas fronteiras de xeracion,
cunha enerxia intercambiada anual que sexa igual
ou superior a 750 MWh, ou cunha potencia aparente
nominal que sexa igual ou superior a 1.800 kVA.

C) Son puntos de medida de tipo 3 tddolos
demais puntos que non poidan clasificarse como
tipo 1 nin 2.

Artigo 7. Confidencialidade da informacion.

1. A informacién obtida pola aplicacién deste
regulamento ten caracter confidencial. A difusién
da informacién de medidas s6 podera facerse con
consentimento expreso dos afectados. Non obstan-
te, os participantes recibirdn a informaciéon que
resulte imprescindible para realiza-las suas funcidns
e poderan obter certificaciéns da dita informacion
do seu encargado da lectura.

2. Os titulares de concentradores secundarios
serdn plenamente responsables de garanti-la con-
fidencialidade da informacién e datos de que dis-
pofan. Esta responsabilidade non podera delegarse
nin transferirse a terceiros, sen prexuizo de que
a propiedade, xestion, explotacién ou mantemento
do concentrador secundario poida corresponder a
outra entidade que non coincida xuridicamente coa
titular. Nestes supostos, a entidade titular terd que
establecer cos responsables dos puntos de medida
0s pactos que en cada caso se poidan requirir. En
todo caso, o responsable do punto de medida pode-
ra reclamar do encargado da lectura tddolos datos
que sobre el dispoia, mesmo en soporte informa-
tico.

3. O operador do mercado dispord da infor-
macién de medidas que lle resulte imprescindible
para o desempeno das suas funciéns, observara
as condicions de confidencialidade, podera publicar
estatisticas e calquera outra informaciéon agregada.

4. No exercicio das sUas respectivas compe-
tencias ou funciéns poderan acceder & informacién
de medidas contida no concentrador principal e
nos secundarios, o Ministerio de Economia, as
comunidades autbnomas e a Comision Nacional
de Enerxia.

Artigo 8. Caracteristicas dos equipos.

Para poder instalarse na rede, os equipos de
medida teran que responder a un modelo aprobado,
de conformidade coa normativa de desenvolvemen-
to da Lei 3/198b, do 18 de marzo, de metroloxia.
Toda aprobacion de modelo efectuada por calquera
Administracién competente sera valida en todo o
territorio do Estado, de conformidade co artigo 7.5
da dita Lei 3/1985. Aqueles aparellos para os que
non se establecese o Regulamento metroléxico
especifico regulando a aprobacién de modelo
correspondente, requirirdn autorizacién do modelo
para o seu uso e instalaciéon na rede.

Corresponderalle & Direccion Xeral de Politica
Enerxética e Minas do Ministerio de Economia a
autorizacion do modelo para o seu uso e instalacion
na rede, cando o tipo de aparello de medida de
que se trate se pretenda instalar en mais dunha
comunidade autdbnoma, agas que se trate dun equi-
po integrado que incorpore elementos que requiran
aprobacién de modelo.

A esixencia de calquera outro control & marxe
dos legalmente establecidos serd considerada
como infraccién sancionable conforme o titulo X

da Lei 54/1997, do 27 de novembro, do sector
eléctrico.

A autorizacién do modelo para o seu uso e ins-
talaciéon na rede emitiraa a Administracion com-
petente. Para os contadores de enerxia activa e
de reactiva, asi como para os transformadores de
medida emitirase en funcidn dun certificado de
ensaio de conformidade coa norma UNE ou inter-
nacional que en cada caso se establece, expedido
por un laboratorio oficialmente autorizado. No caso
de non existir norma de aplicacién, a Direccién
Xeral de Politica Enerxética e Minas do Ministerio
de Economia establecera as condicions e requisitos
de ensaio de conformidade esixibles para a sua
autorizacion, por proposta do Centro Esparfiol de
Metroloxia e logo de informe da Comisién Nacional
de Enerxia.

Para os rexistradores, en tanto non exista norma
UNE ou internacional especifica, a autorizacion do
modelo para o seu uso e instalacion na rede efec-
tuaraa a Administraciobn competente tomando
como base unha declaracion de conformidade do
fabricante ou importador, coa funcionalidade e
demais requisitos e condicidns esixibles, conforme
o Regulamento de puntos de medida, as suas ins-
trucciéns técnicas complementarias, e demais con-
dicidns de seguridade, compatibilidade electromag-
nética e outras normas de aplicacion.

A Direccion Xeral de Politica Enerxética e Minas
podera establece-lo procedemento e condicidons de
comprobacion da conformidade dos rexistradores
por proposta do operador do sistema e logo de
informe da Comisién Nacional de Enerxia e do Cen-
tro Espanol de Metroloxia.

Cando os contadores estaticos integrais ou com-
binados incorporen equipos suxeitos a aprobacién
de modelo, conforme as disposicions de desenvol-
vemento da Lei 3/1985, do 18 de marzo, de metro-
loxia, xunto con equipos ou dispositivos non suxei-
tos & dita aprobacion, estes ultimos requiriran auto-
rizacion do modelo para o seu uso e instalacion
na rede. Esta autorizacion serd valida en todo o
territorio nacional e, neste caso, sera outorgada
pola mesma Administracién que concede a apro-
bacion de modelo do resto do equipo. Os requisitos
esixibles para outorga-la dita autorizacidon seran os
mesmos que para 0 mesmo equipo independente
e non integrado.

Artigo 9. Responsables dos puntos de medida.

1. Serdn responsables da instalacién de medi-
da e dos seus equipos:

a) A empresa xeradora é responsable da ins-
talacién e equipos que miden a enerxia intercam-
biada coa rede por unha central de xeracién.

b) O cliente é o responsable da instalacién e
equipos que miden o seu consumo.

c) O operador do sistema é o responsable da
instalacion e equipos que miden a enerxia inter-
cambiada nas interconexions internacionais.

d) A empresa de distribucién é a responsable
da instalaciéon e equipos que miden a enerxia inter-
cambiada nos puntos fronteira coa rede de trans-
porte.

e) Nos puntos fronteira entre instalacions de
transporte de diferente propietario, o responsable
do punto de medida serd o suxeito que normal-
mente toma enerxia, agas se é Red Eléctrica de
Espana, caso en que sera o outro participante na
medida.

f) En tédolos demais casos, a responsabilidade
sobre a instalacién e equipos de medida corres-
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ponderalle 6 suxeito que normalmente adquire
enerxia.

2. Outras responsabilidades:

a) O responsable dun equipo de medida serao
da instalacién de medida e do mantemento e ope-
racion, sendo ademais responsable de que o equipo
e instalacion de medida cumpra tédolos requisitos
legais establecidos. Iso sen prexuizo de que poida
contrata-los diferentes servicios dos que é respon-
sable, podendo mesmo dispofier de equipos alu-
gados. A responsabilidade alcanza a tédolos custos
inherentes 6s ditos equipos e instalacion de medi-
da, agas para os puntos fronteira de clientes cua-
lificados, 6s que lles sera de aplicacion o previsto
nos artigos 3.6.1 e 26 a) deste real decreto respecto
6 custo de lectura e comunicacions. Nembargantes,
cando se trate de consumidores cualificados, a ins-
talacion e conexién dos equipos de medida e a
precintaxe da caixa de bornes sempre a realizara
o distribuidor, o cal debera aluga-los ditos equipos
6 cliente cualificado, 6 prezo legalmente estable-
cido, se asi o desexa, e informalo de que pode,
asi mesmo, alugalo 6 comercializador ou a tercei-
ros, ou ben adquirilo en propiedade.

b) O responsable do equipo de medida serao,
igualmente, de pofie-la lectura en correctas con-
diciéns & disposiciéon do operador do sistema no
interface de acceso a rede troncal, para o seu rexis-
tro no concentrador principal de medidas eléctricas
Nnos casos en que sexa o operador do sistema o
encargado de realiza-la lectura, sendo igualmente
responsable de facilita-la captacion da lectura 6
operador do sistema, cando a lectura se realice
de forma local, segundo se define nas instruccions
técnicas complementarias. Analogamente sera res-
ponsable de pofe-la lectura en correctas condiciéns
no interface de acceso & rede do concentrador
secundario, no caso de que se efectle a lectura
remota mediante un concentrador secundario.

No caso de consumidores cualificados, as res-
ponsabilidades definidas neste paragrafo b) recae-
rdn no seu encargado da lectura.

c) Nos puntos de medida tipo 1, 2 e 3 que
non sexan fronteira de cliente, o responsable do
equipo de medida asumird o custo de lectura. As
comunicaciéns serdn da sua responsabilidade e 6
seu cargo tanto o custo fixo da lina como o custo
de chamada. Efectuarase a lectura remota de todos
estes puntos de medida e s6 se podera ler en modo
local cando a lectura remota non sexa posible por
causas debidamente xustificadas e logo de auto-
rizacién por resolucion da Direccion Xeral de Poli-
tica Enerxética e Minas, logo de informe da Comi-
sion Nacional de Enerxia.

Nestes puntos, o responsable dun equipo de
medida podera elixir que a stda conexién 6 con-
centrador do seu encargado da lectura sexa directa
ou via outro concentrador secundario, debendo,
neste caso, obte-la conformidade do seu encargado
de lectura.

Nas fronteiras de cliente, a responsabilidade das
comunicaciéns corresponde 6 encargado da lec-
tura, asi como o seu custo, tanto o custo fixo da
lina como o custo de chamada. Para os puntos
tipo 3 de clientes, o seu encargado da lectura deter-
minara se efectlua lectura remota ou local, sen
prexuizo de que calquera participante poida, se o
desexa e sempre pola sta conta, implanta-los ele-
mentos que se requiran para efectua-la lectura
remota. Neste caso, o encargado da lectura terd
que descontar na facturacidn do cliente o custo
que iso lle evitase.

d) O responsable dun equipo de medida ou,
se é o caso, o propietario da instalacion de rede
onde este se instale, debera garanti-lo acceso fisico
a el do operador do sistema, do verificador de medi-
das eléctricas, do encargado da lectura, dos demais
participantes na medida, da Comisidon Nacional de
Enerxia e das administraciéns competentes, en con-
dicidons adecuadas para a realizacién dos traballos
de lectura, comprobacion, verificaciéon e inspeccion,
se é o caso.

3. Os encargados da lectura manteran un
inventario actualizado dos puntos fronteira e puntos
de medida que lles correspondan como tales encar-
gados da lectura. No mesmo incluirdn os equipos
de medida e os seus responsables. Para a inclusion
no inventario e posta en servicio dun equipo de
medida, este deberda cumpri-los requisitos esixidos
polo presente regulamento e demais disposiciéns
vixentes na materia. O encargado da lectura velara
polo cumprimento do previsto neste regulamento
e as suas instruccidons técnicas complementarias,
debendo poner en cofiecemento do operador do
sistema ou, se é o caso, da Comision Nacional de
Enerxia calquera irregularidade observada.

4. Cada punto de medida dispora dun cédigo
de identificacién que sera unico, permanente e ine-
quivoco en todo o sistema de medidas do sistema
eléctrico nacional. Este cédigo sera asignado polo
seu encargado da lectura conforme o procedemen-
to de asignacién de cédigos que estableza o ope-
rador do sistema. O procedemento garantira a irre-
petibilidade e identificacion inequivoca do punto
de medida, asi como un formato comuin que per-
mita o seu tratamento informatico masivo.

5. O operador do sistema é o responsable do
sistema de medidas do sistema eléctrico nacional,
debendo velar polo seu bo funcionamento e correc-
ta xestion. Para estes efectos, o operador do sis-
tema, logo de informe da Comisidn Nacional de
Enerxia, proporalle & Direccion Xeral de Politica
Enerxética e Minas un procedemento de compro-
bacion dos procesos de lectura e tratamento da
informacioén, co obxecto de determina-lo correcto
funcionamento do sistema de medidas. No uso das
sUas atribucions, podera verificar e inspeccionar
tédalas instalacions do sistema de medidas de con-
formidade con este regulamento e as suas instruc-
cidns técnicas complementarias.

Artigo 10. Seguridade e acceso a informacion.

1. As instruccions técnicas complementarias
estableceran:

a) As condiciéns de acceso & informacion e
as medidas de seguridade dos equipos de medida.

b) A forma en que cada participante na medida
poida acceder directamente 6s equipos de medida,
mediante comunicaciéns, terminal portatil que se
lle conecte ou mediante lectura visual. Calquera
participante na medida ten dereito a acceder direc-
tamente a lectura dos equipos de medida e com-
probacidon da sua programacion, en relacién cos
datos que lle correspondan, de acordo coas res-
triccions de acceso que se establezan.

2. Os responsables dos equipos deberanlles
facilitar 6s encargados da lectura os programas
informaticos e as claves necesarias para realiza-la
lectura local e, nos casos en que existan comu-
nicacions, deberan facilita-los programas informéa-
ticos e as claves necesarias para realiza-la lectura
remota, asi como outras claves que se poidan requi-
rir para outras operaciéons, de acordo coa funcién
de cada suxeito.
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A carga de claves e a programaciéon do rexis-
trador sé poderan ser efectuadas polo encargado
da lectura ou, na slla ausencia, cando se superen
os prazos legalmente establecidos, polo verificador
de medidas eléctricas e conforme coas condiciéns
que se especifiquen nas instrucciéns técnicas com-
plementarias. Nembargantes, a carga das claves
requiridas para a sinatura electronica s a podera
efectuar unha entidade independente e sen inte-
rese econdmico na medida.

A modificacion de parametros que afecten 6 erro
de medida s6 podera efectuarse en modo local e
no transcurso da verificacidon en orixe ou tras repa-
racion por quen efectle a verificacidn correspon-
dente. Os relativos a relaciéns de transformacion
ou outros pardmetros metroléxicos externos 6 equi-
po de medida realizaraos no transcurso da primeira
verificacion quen a efectue.

As instruccions técnicas complementarias deter-
minaran os requisitos e condicidns relativos a pre-
cintaxe e desprecintaxe de equipos.

3. Seré obrigatorio para tédolos rexistradores
instalados na rede, en relacidn cos datos sobre
enerxia que se tena que liquidar no mercado, a
identificacion do punto de medida a que os devan-
ditos datos corresponden e o garanti-la seguridade
e integridade deles mediante o procedemento de
sinatura electrénica, segundo se determine nas ins-
trucciéns técnicas complementarias. Con caracter
voluntario, a sinatura electrénica podera efectuarse
conforme o Real decreto lei 14/1999, do 17 de
setembro, sobre sinatura electrénica, e as suas dis-
posiciéns de desenvolvemento.

Artigo 11. Calibracién e verificacion das instala-
cions e equipos de medida.

Os equipos de medida verificaranse en orixe e
serdn sometidos a verificacidéns sistematicas xunto
con toda a instalacién de medidas, trala sua ins-
talacién na rede, na forma e prazos que se espe-
cifiquen nas instruccidons técnicas complementa-
rias. As verificacidns sistematicas seran realizadas
polo operador do sistema ou verificador de medidas
eléctricas, segundo corresponda. A verificacion sis-
tematica comprende a verificacion da instalacion
de medidas e a verificacion dos equipos de medida.
Na primeira verificacion sistematica, cando tédolos
equipos de medida dispoian de verificacion en
orixe, non se requirira a verificaciéon dos equipos
de medida con equipo patrén, polo que esta veri-
ficacién da instalacion e os seus equipos poderaa
realiza-lo encargado da lectura. Neste caso, calque-
ra participante podera solicitar que a verificacién
de calquera equipo se efectle con equipo patron
por un verificador de medidas eléctricas. Esta veri-
ficacién con patrén considerarase como verifica-
cién a pedimento, que se efectuara con caracter
adicional & primeira verificacion sistematica e simul-
taneamente con ela. A verificacion en orixe efec-
tuarase en xeral antes da instalacion do equipo
na rede e sera de aplicacion 6s equipos novos e
6s usados trala sua reparacion, podendo emporiso
ser realizada de forma simultdnea & sua instalacion
na rede por un verificador de medidas eléctricas.
A Administracion competente podera reclama-la
slla presencia nas verificacidns en orixe ou siste-
maticas que considere necesario.

As instalacions de medida verificaranse antes
da sua entrada no sistema de medidas de acordo
cos procedementos que se establezan nas instruc-
ciéns técnicas complementarias. Sen prexuizo dos
periodos transitorios establecidos, seran requisitos
imprescindibles, para dar de alta un punto de medi-

da no sistema de medidas, que superase a dita
verificacion e dispofia de cédigo de identificacién
asignado.

Para aqueles equipos para os que se establecese
o control da verificaciéon primitiva como desenvol-
vemento da Lei 3/1985, do 18 de marzo, de metro-
loxia, entenderase que a dita verificacién en orixe
é complementaria & verificacion primitiva.

A verificaciéon en orixe sera responsabilidade do
verificador de medidas eléctricas que a execute,
podendo se-lo fabricante ou importador cando cum-
pran tédolos requisitos esixibles e estean autori-
zados para o efecto. O suxeito que realice a veri-
ficacion en orixe garantird, mediante precintos iden-
tificadores na envolvente, que cada equipo cumpre
coa normativa e requisitos esixibles, que responde
6 modelo aprobado ou autorizado para o seu uso
e instalacion na rede, que se axustou a cero de
erro nos puntos de axuste de que dispona, sen
prexuizo das incertezas de medida establecidas e
erros maximos permitidos, que, en todo caso, esta-
ran estatisticamente centrados en cero, e que, en
definitiva, é conforme co presente regulamento e
as suas instruccidons técnicas complementarias.
Cando este equipo requira verificacion primitiva,
os precintos da verificacidon en orixe poderan subs-
tituirse polos de verificacién primitiva.

Unha vez instalados os equipos de medida na
rede polo encargado da lectura, este precintard a
caixa de bornes dos equipos de medida e realizara
a primeira verificacion sistematica, agas se os equi-
pos non disponen de verificacidon en orixe, caso no
cal a verificacion sera efectuada por un verificador
de medidas eléctricas. A entidade que realice a veri-
ficacion coordinard co responsable da instalaciéon
de medida a realizacién da verificacion & que pode-
ran asistir todolos participantes na medida, debendo
comunicarlle 6 resto de participantes a data de rea-
lizacién desta con antelacion suficiente.

Nas verificacions sistematicas, a caixa de bornes
serd sempre precintada e desprecintada polo encar-
gado da lectura, agas que este non estea presente,
caso en que o verificador de medidas eléctricas
terd que desprecintar e impone-los seus propios
precintos. Nese caso, o encargado da lectura tera
que substitui-los ditos precintos polos seus tan
pronto como sexa posible.

Os gastos que ocasione a verificacién correran
por conta do responsable do punto de medida, que
serd quen designe ¢ verificador de medidas eléc-
tricas, entre os que cumpran os requisitos que se
establezan e estean autorizados para o efecto, agdas
os puntos fronteira de conexiéns internacionais e
arede de transporte, que so poderan ser verificados
polo operador do sistema.

Por requirimento do encargado da lectura ou de
calquera participante nunha medida poderanse
efectuar verificacions por pedimento fora dos pra-
zos establecidos, segundo se determine nas ins-
trucciéons técnicas complementarias. Se se supera
a verificacién realizada por pedimento dalgun par-
ticipante, os gastos que ocasione a proba correrdn
por conta de quen a solicitou, e, se non se supera,
por conta do responsable do punto de medida. Nes-
tas verificacidons por pedimento dalgun participante
non serd de aplicacién a disposiciéon transitoria
segunda, punto 2, polo que o verificador de medi-
das eléctricas, cando se requira, terd que ser en
todo caso independente e sen interese econdmico
na medida. Estas verificacions realizaranse co
alcance e condicidons que se determine nas ins-
truccions técnicas complementarias.
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Os elementos encontrados defectuosos durante
unha verificacion serdn obxecto de reparacién ou
substitucién, segundo se indique nas instruccions
técnicas complementarias. Esta reparaciéon ou subs-
titucion realizarase coa maior brevidade posible,
Sen superar nunca os prazos que se determinen.

A reparacion efectuaraa un reparador inscrito
para tal efecto no rexistro de control metroléxico
establecido polo Real decreto 1618/1985, do 11
de setembro. Unha vez reparado, o equipo de medi-
da someterase & verificacidn en orixe por un veri-
ficador de medidas eléctricas ou se non fose posible
someterase a primeira verificacion sistematica
simultaneamente coa suUa instalacién na rede,
debendo realizarse a dita verificacion con equipo
patrén.

De conformidade co punto 1, novena, do arti-
go 8 da Lei 54/1997, do 27 de novembro, do
sector eléctrico, a Comisién Nacional de Enerxia
podera inspecciona-las instalaciéons de medida, os
seus equipos e as verificacions efectuadas, asi
como o cumprimento polos verificadores de medi-
das eléctricas da autorizacién concedida. Estas ins-
peccions realizaranse coa colaboracion técnica do
Centro Espafiol de Metroloxia formando parte dun
plan de control de verificacidons, podendo requirir,
asi mesmo, a colaboracién do operador do sistema.

As comunidades auténomas con competencia
na materia poderdn, asi mesmo, realiza-las inspec-
cions e verificacions de instalaciéns e equipos de
medida, das verificaciéns efectuadas, e o cumpri-
mento polos verificadores de medidas eléctricas
da autorizacién concedida.»

«Artigo 13. Correccidon de rexistros de medidas
por avarias.

As avarias dos equipos de medida daran lugar
a novos rexistros de medida que poderan conducir
a novas liquidacions. Cando sexa posible determi-
na-la data en que se produciu a avaria, as correc-
cidns aplicaranse desde esa data. Cando non sexa
posible a dita determinacién, as correcciéns non
poderan estenderse mais ala dos tres meses ante-
riores 6 pedimento da verificacion ou & detecciéon
do defecto, respectivamente.

En ninglin caso as novas liquidaciéns daran lugar
4 modificacion das liquidaciéns efectuadas polo
operador do mercado que adquirisen a condicion
de definitivas. Neste suposto, as liquidacions novas
realizaranse de acordo 6 que para tal efecto se
estableza nas regras de funcionamento do mercado
de electricidade, tomando como base o prezo final
horario correspondente. Os cobramentos e paga-
mentos que resulten da devandita liquidacion impu-
taranse 6s distribuidores en proporciéon a enerxia
adquirida ou circulada nos ultimos seis meses ou,
se é 0 caso, no prazo 6 que se refira a liquidacion
sempre que sexa inferior 6 de seis meses.»

«Artigo 15. Modos de conexion.

A conexién dun equipo de medida 6 concen-
trador principal poderd ser directa ou a través de
calquera concentrador secundario, segundo decida
o responsable do equipo de medida, para os puntos
tipo 1 e 2. En todo caso, os clientes cualificados
conectaranse sempre mediante concentrador
secundario. Para tddolos puntos de medida tipo 3,
a conexién efectuarase sempre a un concentrador
secundario.

Cando se efectue a lectura local segundo as ins-
trucciéns técnicas complementarias, a transferen-
cia de informacién 6 concentrador principal rea-

lizarase directamente ou a través dos concentra-
dores secundarios do encargado da lectura, segun-
do proceda. Adicionalmente poderase realiza-la
transferencia 6 concentrador principal a través dos
concentradores secundarios que voluntariamente
se instalasen.

Cando a empresa comercializadora dispofia de
concentrador secundario, transferiralle 6 concen-
trador principal a informacién que se determine
polas instrucciéns técnicas complementarias.»

«Artigo 16. Inventario e caracteristicas dos equi-
pos de comunicacions.

O operador do sistema mantera un inventario
actualizado dos equipos que conforman o sistema
de comunicaciéns da rede troncal e daqueloutros
equipos que proporcionen a garantia de integridade
que se estableza nas instrucciéns técnicas com-
plementarias, con exclusion dos elementos perten-
centes a redes publicas de comunicacion.

Do mesmo xeito procederan os encargados da
lectura respecto das lifias de comunicacion conec-
tadas co seu concentrador secundario.

Os equipos de comunicaciéns deberan estar
homologados ou normalizados, segundo proceda,
e cumpriran as normas que lles sexan de aplicacion
sobre seguridade industrial e ordenacién das tele-
comunicacions.

Artigo 17. Medios e protocolos de comunicacion.

1. O operador do sistema definira e actualizara
os medios e protocolos na rede troncal, as carac-
teristicas dos cales se establecerdn nas especifi-
cacions técnicas do concentrador principal. Na elec-
cion dos devanditos medios e protocolos terase
en conta o estado da tecnoloxia, a sta evolucion
e as opiniéns e intereses dos participantes das
medidas.

2. O protocolo utilizado na rede de acceso sera
unico e estandar, segundo se define nas instruc-
cidns técnicas complementarias. Nembargantes, os
responsables dos equipos de medida e os titulares
dos concentradores secundarios poderanlle solici-
tar 6 operador do sistema que incorpore a rede
troncal novos medios e protocolos. O operador do
sistema procedera & sua incorporacion, sempre que
as propostas cumpran cos criterios de calidade
minimos para garanti-la funcionalidade e segurida-
de definidas neste regulamento e as suas instruc-
cions técnicas complementarias. Asi mesmo, o titu-
lar dun concentrador secundario podera solicitar
6 operador do sistema a utilizacion de linas dedi-
cadas xa existentes para comunicacién entre
ambos, sempre que poidan soporta-los novos requi-
rimentos de informacién e que non sexan incom-
patibles coas especificacions técnicas que se esta-
blezan para o concentrador principal. En calquera
caso, o solicitante correrd cos gastos ocasionados
pola incorporacién da sUa proposta & rede troncal.

3. O protocolo utilizado para a lectura local sera
Unico e estandar segundo se define nas instruc-
cions técnicas complementarias. Nembargantes,
poderase acorda-la utilizacion doutros protocolos
con caracter adicional 6 que se sinala nas instruc-
cions técnicas complementarias.

4. As instruccidons técnicas complementarias
poderdn establecer restriccions por motivos de
seguridade na utilizacién de medios e protocolos
de comunicacién.
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Artigo 18. Xestion do sistema de comunicacions.

1. O operador do sistema serd responsable da
xestion da rede troncal, instalacion dos equipos que
correspondan, mantemento e operacion das comu-
nicaciéns correspondentes & citada rede.

2. O responsable dun equipo de medida serao
tamén da instalacién, mantemento e operacién dos
equipos de comunicacidns necesarios ata a sua
conexion a rede troncal ou rede de acceso segundo
corresponda, agas no caso de clientes.

3. A xestién da rede de acceso utilizada por
un equipo de medida corresponderalle a quen
designe o responsable do citado equipo, agas o
previsto no punto 4 seguinte.

4. Para os puntos de medida tipo 1 e 2 de
clientes e para os puntos de medida tipo 3 de clien-
tes cando o equipo de medida dispona de comu-
nicacions, estas xestionaraas o encargado da lec-
tura e seran da sua responsabilidade cando o equi-
po se conecte co seu concentrador secundario.
Cando o equipo se conecte con outro concentrador
secundario, a xestion e responsabilidade das comu-
nicacions co citado concentrador sera do seu pro-
pietario. Analogamente, cando o equipo se conecte
a un sistema de comunicaciéns privado, a sUa xes-
tién e responsabilidade corresponderalle 6 seu titu-
lar, recaendo sobre o encargado da lectura a xes-
tion e responsabilidade das comunicaciéns entre
o0 seu concentrador secundario e o acceso ata o
devandito sistema privado.

Todo equipo de medida de cliente que non dis-
pona de comunicacions deberd estar preparado
para poder conecta-los equipos de transmision,
moédem e lina que permita a sta lectura en modo
remoto.

5. Para o resto de puntos de medida de tipo 3,
serd de aplicacion o disposto para os de tipo 2
en todo o referente a lectura e comunicacions.

6. Axestién, operacidon e mantemento e os cus-
tos derivados do sistema de comunicaciéns entre
concentradores secundarios corresponde a aquel
que normalmente recibe a informacion.»

«Artigo 20. Instalacién, operacion e custos.

A instalacion dos concentradores secundarios
terd cardcter voluntario.

Malia o sinalado no paragrafo anterior, os encar-
gados da lectura deberan instalar concentradores
secundarios nos supostos referidos nas instruc-
cions técnicas complementarias, coas caracteris-
ticas que se sinalan nelas.

Cando unha empresa de distribuciéon adquira
habitualmente enerxia eléctrica a través dun ou
mais puntos fronteira doutra empresa de distribu-
cion, poderase, logo de acordo das partes, subrogar
nos seus dereitos e obrigas en relacién co esta-
blecemento dun concentrador secundario por
periodos sucesivos minimos de cinco anos, na
empresa de distribucién &4 que estad conectada, ou
ben poderd instalar un concentrador secundario
compartido con outras empresas de distribucion
que se encontren en idéntica situacion.

Cando existan concentradores secundarios
alleos 6 concentrador secundario do encargado da
lectura, os rexistradores conectados mediante
comunicaciéns co primeiro, teran que ser lidos polo
encargado da lectura a través do dito concentrador,
sempre que sexa posible e se garantan tédolos
requisitos esixibles en relacién coas lecturas. O
encargado da lectura podera obter estas directa-

mente deste concentrador secundario ou esixi-lo
acceso ata cada rexistrador. En todo caso, o titular
do concentrador secundario esta obrigado a faci-
lita-lo acceso e todo o que se poida requirir para
gue o encargado da lectura efectie adecuadamen-
te as devanditas lecturas. Calquera negativa tera
que estar suficientemente xustificada.

O operador do sistema mantera un inventario
actualizado de tédolos concentradores secundarios
que actuan no sistema de medidas e dos seus titu-
lares. Para a inclusiéon no inventario e posta en
explotaciéon dun concentrador secundario, este
debera cumpri-los requisitos esixidos por este regu-
lamento e polas instrucciéns técnicas complemen-
tarias.

O custo de comunicaciéns entre concentradores
secundarios correra por conta do suxeito que reciba
a informacioén.»

«CAPITULO V

Equipamento e funciéns do concentrador
principal e dos concentradores secundarios

Artigo 22. Informacidon contida nos concentrado-
res.

O operador do sistema, como responsable do
concentrador principal, recibird a informacién co
grao de desagregaciéon que establezan as instruc-
cions técnicas complementarias.

O concentrador principal actuara como servidor
de datos para os puntos de medida tipo 1, 2 e 3
que non sexan fronteira de cliente. As instruccions
técnicas complementarias detallaran a informacién
que deberd conter.

Os concentradores secundarios do encargado da
lectura actuardn igualmente como servidores de
datos en relacién cos puntos de medida a el conec-
tados, debendo recibi-la informacién na forma e
grao de desagregacion que se determine nas ins-
truccions técnicas complementarias.

Artigo 23. Acceso & informacion.

Teran acceso & informacion do concentrador
principal e & dos concentradores secundarios os
participantes en cada medida, o operador do sis-
tema, a Comision Nacional de Enerxia, o Ministerio
de Economia e as comunidades auténomas no
ambito das siias competencias.

O operador do sistema xestionard o acceso a
devandita informacién, de forma que se garanta
a stia confidencialidade, nos termos descritos neste
regulamento. Do mesmo xeito procederan os titu-
lares dos concentradores secundarios en relaciéon
coa informacién inherente a el.»

«Artigo 26. Custos dos servicios.

1. O custo para a instalacion, operacion e man-
temento do concentrador principal incluirase no
custo recofiecido 6 operador do sistema. Non se
inclien nos anteriores conceptos os contemplados
a continuacion neste artigo, polos cales cada suxei-
to percibird os ingresos que en cada caso corres-
ponda, polos servicios que efectivamente preste:

a) O custo de comunicaciéns, tanto de lina
como de chamada e lectura, correra por conta do
responsable do equipo de medida, agds no caso
de consumidores cualificados, en que correspon-
dera 6 seu encargado da lectura.
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b) O custo de comunicacions orixinado polo
envio de informaciéon desde un concentrador secun-
dario 6 principal correrd por conta do responsable
do concentrador secundario.

c) O resto de comunicacions orixinado polos
servicios 6 usuario, segundo se definen nas ins-
truccions técnicas complementarias, correra por
conta do usuario.

d) Osresponsables dos equipos de medida que
utilicen o servicio de estimacion de medidas per-
didas ou non contrastables aboaranlle 6 operador
do sistema ou, se é o caso, 6 encargado da lectura
a cantidade que legalmente se determine.

e) Polos certificados que o operador do sistema
ou o encargado da lectura expida coa informacion
de que dispona sobre unha medida, este factura-
ralle 6 peticionario a cantidade que legalmente se
determine.

f) O custo da verificacion das instalacidons e
equipos dos puntos de medida e da sua parame-
trizacion, carga de claves e precintaxe, correran por
conta do responsable dos equipos de medida, que
llo aboara & entidade que o execute.

2. Para a facturacion destas cantidades envia-
rase sempre relacion detallada delas.

Artigo 27. Diferencias entre medidas firmes.

Cando as medidas obtidas nunha comprobacién
dun equipo non coincidan coas medidas firmes que
se recibiron no concentrador do encargado da lec-
tura a través de comunicacions, procederase a efec-
tuar unha correccion dos rexistros de medida do
periodo lido que podera dar lugar a unha nova liqui-
dacion do dito periodo, a partir dos valores obtidos
na comprobacién, sen que esta poida retrotraerse
mais ala dun ano.

Cando nunha comprobacién se detecte esta cir-
cunstancia, o equipo sera obxecto de lectura local
coa periodicidade e nos prazos recollidos nas ins-
trucciéns técnicas complementarias.

A nova liquidacién efectuarase de acordo co
establecido no artigo 13 deste regulamento.»

«Artigo 29. Carencia de medida firme nun punto
de medida.

Cando se careza de medidas firmes do equipo
principal e de equipos redundantes ou comproban-
tes, estimarase a medida de enerxia activa de acor-
do cos procedementos que se indiquen nas ins-
truccions técnicas complementarias.

Durante os periodos en que o responsable do
punto de medida poida demostrar que non circulou
enerxia, por estaren as suas instalaciéons desensam-
bladas da rede ou interrompido o servicio, a medida
considerarase cero e non intervira nas estimacions.

O encargado da lectura realizard a estimacién
das medidas e debera poriela 6 dispor dos par-
ticipantes na medida segundo os procedementos
que establezan as instrucciéns técnicas comple-
mentarias. Se nun prazo de trinta dias, o encargado
da lectura non recibe obxeccién ningunha, adop-
tarase como firme a medida estimada. Se existe
algunha discrepancia, poderase someter a arbitraxe
da Comisién Nacional de Enerxia, de conformidade
co establecido no artigo 8.1, décima, da Lei
54/1997.

Sen prexuizo da aplicacién do réxime sanciona-
dor previsto no titulo X da Lei 54/1997, do sector
eléctrico, cando a carencia de medida firme nun

punto de medida sexa consecuencia do incumpri-
mento da instalacién ou equipos de medida dos
requisitos establecidos neste regulamento e as suas
instruccions técnicas complementarias, e unha vez
esgotados os periodos transitorios que correspon-
dan, para efectos de facturaciéon ou liquidacién, se
é o caso, o resultado da estimacién afectarase dun
coeficiente positivo ou negativo do 10 por 100
segundo se trate dunha compra ou dunha venda
de enerxia.

Artigo 30. Infraccidns.

De conformidade co titulo X da Lei 54/1997,
do 27 de novembro, do sector eléctrico, e sen
prexuizo das responsabilidades civis e penais ou
doutra orde que puidesen derivarse, son infracciéons
administrativas as acciéns e omisiéns tipificadas
a continuacion:

1. Son infracciéns moi graves:

a) O incumprimento das condiciéns e requisi-
tos aplicables a instalacions do sistema de medidas
do sistema eléctrico nacional, de maneira que se
pona en perigo manifesto as persoas e os bens.

b) A obtencion, utilizacidon ou remision de datos
de medida, cunha calidade ou grao de certeza, infe-
rior 6 verdadeiramente dispofible, e a utilizacion
de medios ou equipos do sistema de medidas,
incluido o seu “software”, cunha calidade ou pres-
tacions inferiores as dispoiiibles, alterando os pro-
cesos de adquisicion e liquidacidn de enerxia ou
incumprindo os actos dictados polo operador do
sistema ou do mercado.

c) A utilizacidon no sistema de medidas do sis-
tema eléctrico nacional e nas suas instalaciéns de
medida, de instrumentos, aparellos ou elementos
suxeitos a seguridade industrial sen cumpri-las nor-
mas regulamentarias, cando comporten perigo ou
dano grave para persoas, bens ou para o ambiente.

d) A negativa a subministrar enerxia eléctrica
a novos usuarios que pretendan comezar a exer-
ce-lo seu dereito como consumidores cualificados,
cando estes reunan tédolos requisitos relativos a
instalaciéns e equipos de medida e outros legal-
mente esixibles, asi como a negativa a efectuar
calquera actuacidon necesaria para permiti-la dita
subministracidn, sen que existan razéns que o Xxus-
tifiquen.

e) A negativa a admitir verificaciéns ou inspec-
ciéns establecidas no Regulamento de puntos de
medida dos consumos e transitos de enerxia eléc-
trica e as suas disposiciéns de desenvolvemento,
ou a obstruccién da sua practica.

f) A aplicacién 6s consumidores, de prezos non
regulados ou tarifas non autorizadas pola Admi-
nistracion, por prestacion de servicios, verificacions
ou outras actuaciéns relativas 6 Regulamento de
puntos de medida dos consumos e transitos de
enerxia eléctrica e as suas disposiciéns de desen-
volvemento.

g) A aplicacion irregular dos prezos maximos
ou as tarifas autorizadas, pola execucion de fun-
cions ou a prestaciéon dos servicios e verificacions
previstos no Regulamento de puntos de medida
dos consumos e transitos de enerxia eléctrica ou
as suas disposicions de desenvolvemento, de
maneira que se produza unha alteracién no prezo
superior 6 15 por 100, incluida a aplicacién irre-
gular por verificacidns ou servicios non efectuados.

h) O incumprimento das obrigas resultantes da
aplicacion do sistema tarifario ou dos criterios de
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recadacion, pola prestaciéon dos servicios e veri-
ficaciéns previstos no Regulamento de puntos de
medida dos consumos e transitos de enerxia eléc-
trica ou as suas disposiciéns de desenvolvemento.
Para os encargados da lectura e no que corres-
ponda &s comercializadores, especialmente o
incumprimento das suas funciéns respecto do con-
centrador do que son titulares, garantia de acceso
e confidencialidade da informacién, datos de inven-
tario e de medida, parametrizacion, programacion,
precintaxe, lectura de equipos e relaciéons con clien-
tes. Para os verificadores de medidas eléctricas,
especialmente o incumprimento da sua obriga de
executa-las verificacidns ou inspecciéons conforme
a normativa vixente, e as autorizaciéns concedidas.

i) Calguera actuacion que afecte a instalacions
eléctricas ou do sistema de medidas do sistema
eléctrico nacional, os seus puntos e equipos de
medida e a sUa parametrizacién e programacion,
ou 6s datos de medida, a sua lectura, transmision
e tratamento, incluidos balances e correcciéns, asi
como s slas estimaciéns e agregacions, que supo-
nan unha alteracién porcentual da realidade do sub-
ministrado ou consumido superior 6 15 por 100.

j) A negativa, non simplemente ocasional ou
illada, a lle facilitar 6 organismo en cada caso legal-
mente previsto a informacién que se solicite, espe-
cialmente no relativo a instalaciéns ou equipos de
medida, datos de medida, a sta lectura, transmision
e tratamento, asi como as suas estimacions e agre-
gacions, correccions e balances, informacion sobre
concentradores de medida, datos de inventario, e
informacién sobre verificacidns e control contable
legalmente establecidos, en relacion co Regula-
mento de puntos de medida dos consumos e tran-
sitos de enerxia eléctrica e as suas disposicidons
de desenvolvemento.

k) A realizacion de controis ou verificacions a
instalaciéns e equipos de medida, asi como a cap-
tacion ou utilizaciéon de datos de medida ou de
inventario, a sta transmision, difusidon ou tratamen-
to, cando as ditas actividades poidan considerarse
incompatibles coas do suxeito que as realiza, de
acordo co disposto no artigo 14 da Lei 54/1997,
do 27 de novembro, do sector eléctrico, no Regu-
lamento de puntos de medida dos consumos e tran-
sitos de enerxia eléctrica ou noutras disposicions
de desenvolvemento. Para os verificadores de medi-
das eléctricas, especialmente o incumprimento da
sUa obriga de manterse independente e sen inte-
rese econdmico na medida.

) O incumprimento habitual das instruccions
previstas no Regulamento de puntos de medida
dos consumos e transitos de enerxia eléctrica e
nas suas disposicions de desenvolvemento, rela-
tivas 4 ampliacién, mellora e adaptacion do sistema
de medidas do sistema eléctrico nacional, os seus
concentradores, puntos de medida e instalacions
de medida e equipos, incluida a sta carencia e
a falta de uso, asi como a falta de adecuacion ou
reparacion de equipos de medida e instalaciéns
e puntos de medida, cando se requira trala sua
verificacion ou avaria, ou sexa consecuencia dun
cambio normativo que lles afecte.

m) A negativa inxustificada a efectuar actua-
cions ou exercer funcions previstas no Regulamen-
to de puntos de medida dos consumos e transitos
de enerxia eléctrica e as suas disposicions de
desenvolvemento, necesarias para o acceso a rede
de transporte e distribucion.

2. Son infraccions graves as conductas tipifi-
cadas anteriores cando, polas circunstancias con-

correntes, non poidan cualificarse de moi graves
e, en particular:

a) A negativa, ocasional e illada, a lle facilitar
6 organismo en cada caso legalmente previsto, a
informacién que se reclame, especialmente no rela-
tivo a instalaciéns ou equipos de medida, datos
de medida, a sua transmisién e tratamento, asi
como as suas estimaciéns e agregacions, correc-
ciéns e balances, informacion sobre concentrado-
res de medida e datos de inventario, en relacion
co Regulamento de puntos de medida dos con-
sumos e transitos de enerxia eléctrica e coas suas
disposiciéons de desenvolvemento.

b) O incumprimento das medidas de segurida-
de no sistema de medidas do sistema eléctrico
nacional, nas suas instalacions e equipos de medi-
da, mesmo cando non suponan perigo manifesto
para persoas ou bens.

c) A superacion inxustificada dos prazos legal-
mente previstos, no comezo da prestacién do ser-
vicio a novos usuarios que pretendan comezar a
exerce-lo seu dereito como consumidores cualifi-
cados, cando estes reunan tédolos requisitos rela-
tivos a instalaciéns e equipos de medida e outros
legalmente esixibles, asi como a superacién inxus-
tificada dos prazos legalmente establecidos para
efectuar calquera actuacidén necesaria para a pres-
tacion do servicio.

d) O incumprimento das instruccions previstas
no Regulamento de puntos de medida dos con-
sumos e transitos de enerxia eléctrica e nas suas
disposiciéns de desenvolvemento, relativas &
ampliacion, mellora e adaptacion do sistema de
medidas do sistema eléctrico nacional, os seus con-
centradores e equipos, incluida a carencia de ins-
talacion de medida, e a falta de adecuacién ou
reparacion de equipos e instalaciéns, cando se
requira trala sua verificacién ou avaria, ou sexa con-
secuencia dun cambio normativo que lles afecte.

e) A aplicacion irregular dos prezos maximos
ou das tarifas autorizadas, pola prestacion dos ser-
vicios e verificacions previstos no Regulamento de
puntos de medida dos consumos e transitos de
enerxia eléctrica e nas suas disposicidons de desen-
volvemento, de maneira que se produza unha alte-
raciéon no prezo superior 6 5 por 100 e inferior
6 15 por 100.

f) Calquera actuaciéon que afecte a instalacions
eléctricas ou do sistema de medidas do sistema
eléctrico nacional, os seus equipos de medida e
a sua parametrizacion e programacion, ou 6s datos
de medida, a suUa lectura, transmisién e tratamento,
incluidos balances e correccions, asi como as suas
estimacioéns e agregacions, que supofian unha alte-
racion porcentual da realidade do subministrado
ou consumido superior 6 10 por 100.

dg) A incorporacion de enerxia ¢ sistema, por
parte dos productores acollidos 6 réxime especial,
utilizando equipos ou instalacions de medida, que
lles permitan rexistrar unha enerxia excedentaria,
que difira daquela & que tefien dereito de incorporar
6 sistema, segundo a sua lexislacion especifica.

h) A utilizacién, por parte dos productores aco-
Ilidos 6 réxime especial, que conforme a suUa lexis-
lacion especifica unicamente poidan incorpora-la
sUa enerxia excedentaria ¢ sistema, de equipos ou
instalacions de medida que determinen a sua retri-
bucién, de forma que non se corresponda coa resul-
tante dos saldos instantaneos entre a enerxia cedi-
da & rede xeral e a recibida dela en tédolos puntos
de interconexion entre a citada rede xeral e o pro-
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ductor-consumidor, o productor ou o autoxerador,
incluidos os consumos eléctricos das instalacions
doutras actividades non eléctricas asociadas, con-
sumidoras da calor util xerada e outros autocon-
sumos, de conformidade coas condicidons estable-
cidas na normativa especifica.

i) A superacion inxustificada polo operador do
mercado, dos prazos legalmente previstos na exe-
cucién da sua funciéon de liquidacién, disponendo
dos datos de medida requiridos, xa sexan indivi-
dualizados ou agregados cando corresponda, e do
resto de datos necesarios para efectua-la dita liqui-
dacién.

j) A falta de comunicacion polo operador do
sistema 6 operador do mercado, no prazo previsto,
de datos de medida, ou outros requiridos para a
liquidacidon de enerxia, unha vez expirados os pra-
zos legalmente previstos, que en cada caso sexan
de aplicacion, a estas e a outras actuaciéns previas
requiridas como lectura dos equipos de medida,
a sua transmisién, tratamento e xestién, incluidas
a sUa agregacion, correccion ou estimacion cando
corresponda, asi como a sUa transmision ata o con-
centrador principal de medidas eléctricas, consi-
derdndose en cada caso responsable da infraccion,
0 suxeito que en cada caso superase 0 prazo pre-
visto para a sua actuacion e que dese lugar 4 falta
de comunicacion en prazo, do operador do sistema
6 operador do mercado, dos datos requiridos para
a liquidacion.

3. Constituen infraccions leves, aquelas infrac-
cions de preceptos de obrigada observancia, com-
prendidos no Regulamento de puntos de medida
dos consumos e transitos de enerxia eléctrica e
nas suas disposiciéns de desenvolvemento, que
non constitdan infraccién grave ou moi grave.»

Disposiciéon adicional unica. Prazos de substitucion

por equipo novo.

Deberan ser substituidos nos prazos legalmente esta-
blecidos en tédolos tipos de puntos de medida os equi-
pos e outros elementos instalados con anterioridade &
entrada en vigor do Regulamento de puntos de medida
dos consumos e transitos de enerxia eléctrica que non
cumpran coas especificaciéns que neste regulamento
e as suas instruccions técnicas complementarias se esta-
blecen, coa excepcidon dos equipos de medida que poi-
dan ser utilizados ata a sua substituciéon por equipo novo,
por cumpri-los requisitos minimos esixibles establecidos
para os equipos existentes e asi se comprobase na
correspondente verificacion.

Disposicion transitoria primeira. Substitucion de equi-
pos xa existentes e fases de implantacion para os
puntos de medida tipo 3.

1. Durante o prazo expresado no punto 2 seguinte,
para os puntos de medida tipo 3 de clientes cualificados
que pretendan comezar a exerce-los seus dereitos de
acceso, e para os puntos de medida tipo 3 de novas
instalaciéns de distribucidon e xeracién, tanto en réxime
ordinario como en réxime especial, serd requisito impres-
cindible, para poder comezar a exerce-los ditos dereitos
de acceso & rede, dispoier de equipos con capacidade
de rexistro dos datos requiridos para a correcta factu-
racion das tarifas de acceso e rexistro dos valores hora-
rios da enerxia activa e reactiva sen que se requira ningun
tipo de estimacién da enerxia, mesmo cando os citados
equipos non cumpran o resto de requisitos esixibles polo

Regulamento de puntos de medida e as suas instrucciéons
técnicas complementarias.

Cando a lectura local non sexa posible a través do
protocolo de comunicacions estandar IEC 870-5-102
adaptado polo operador do sistema, o encargado da lec-
tura poderd requirir da empresa comercializadora ou,
se é o caso, do responsable do punto de medida que
efectue a lectura do dito punto de medida como encar-
gado da lectura, asumindo en tal caso os custos que
se deriven o responsable do punto de medida.

En todo caso, estes equipos terdn que ser substituidos
por equipos conformes co Regulamento de puntos de
medida e as suas instruccions técnicas complementarias
nos prazos establecidos no punto seguinte.

2. Prazos para a adaptacion da instalacion de medi-
da e substituciéon de equipos en puntos de medida
tipo 3: para a instalacion de rexistradores e a substitucion
de contadores de enerxia activa e reactiva, para os trans-
formadores de medida de tensidon e intensidade, e o
resto de elementos necesarios para cumprir con tédolos
requisitos establecidos no Regulamento de puntos de
medida e as suas instruccions técnicas complementarias
para 0os equipos existentes e, se é o caso, 0S equipos
novos, o prazo serd dun ano a partir da entrada en vigor
deste real decreto e as suas instruccidns técnicas com-
plementarias.

3. Os productores en réxime especial incluidos no
Real decreto 2366/1994 ou no Real decreto
2818/1998, no prazo de seis meses a partir da entrada
en vigor deste real decreto e as suas instruccions téc-
nicas complementarias, teran que adapta-la localizacion
dos seus puntos de medida e esquema de medida 6
previsto neste real decreto e nas suas instrucciéons téc-
nicas complementarias. Emporiso, os seus equipos de
medida substituiranse de acordo cos prazos xerais pre-
vistos.

4. Os prazos para que os encargados da lectura rea-
licen as suas funciéns e presten os seus servicios de
acordo con este regulamento e coas suas instruccions
técnicas complementarias coincidirdn para cada punto
de medida cos prazos de adecuaciéon e substitucién de
equipos do dito punto de medida.

A inadecuacién ou falta de remisidon da informacion
que os encargados da lectura deben subministrar 6 ope-
rador do sistema, s6 podera xustificarse en funciéon do
incumprimento polo responsable do punto de medida
deste regulamento e das suas instrucciéons técnicas com-
plementarias.

Disposicién transitoria segunda. Verificacion de pun-
tos de medida.

1. Para os puntos de medida tipo 1, 2 e 3, unha
vez que se cumpran dentro dos prazos previstos tédolos
requisitos establecidos polo Regulamento de puntos de
medida e as suas instruccidns técnicas complementarias
para a instalacién de medida e os seus equipos existentes
e novos, se é o caso, procederase no prazo de tres meses
a realiza-la primeira verificacion sistematica de posta en
marcha da instalacion.

2. Ata o 31 de decembro de 2002, o verificador
de medidas eléctricas podera ser unha entidade auto-
rizada con interese econdmico na medida ou dependente
dalgun dos participantes con interese econémico no pun-
to de medida, que sé podera actuar e con caracter suple-
torio no caso de que o operador do sistema ou un veri-
ficador de medidas eléctricas independente manifestase
expresamente a sua non dispofibilidade para realiza-la
verificacion solicitada. Este prazo podera prorrogarse
como maximo ata o 31 de decembro de 2007, mediante
Orde ministerial, por periodos sucesivos dun ano se as
circunstancias asi o aconsellan.
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Suplemento nim. 6

Disposicién derrogatoria Unica.
tiva.

Derrogacion norma-

Queda derrogada calquera disposiciéon de igual ou
menor rango no que se opona a este real decreto.

Disposiciéon derradeira primeira. Habilitacion norma-

tiva.

O ministro de Economia, por proposta da Comisién
Nacional de Enerxia, dictard instruccions técnicas com-
plementarias adicionais ou de modificaciéon as xa exis-
tentes, asi como outras disposicidons precisas para o
desenvolvemento e aplicacién deste regulamento, que
permitan a adaptacion do sistema de medidas 6 modi-
ficado no presente articulado.

Anualmente, ou cando circunstancias especiais o
aconsellen, logo dos tramites e informes oportunos, o
Goberno, mediante Real decreto, procedera a aprobacién
ou modificacién dos prezos maximos por prestacion de
servicios dos diversos axentes en relacién coas actua-
ciéons derivadas deste real decreto e normas de desen-
volvemento.

Facultase a Direccién Xeral de Politica Enerxética e
Minas para que estableza condicidns particulares de apli-
cacion deste regulamento e as suUas instruccions técnicas
complementarias, para determinados grupos de suxeitos
do sistema que presenten caracteristicas singulares.
Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte 6
da sua publicaciéon no «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid o 26 de abril de 2002.
JUAN CARLOS R.

O vicepresidente segundo do Goberno
para Asuntos Econémicos
e ministro de Economia,

RODRIGO DE RATO Y FIGAREDO

XEFATURA DO ESTADO

CORRECCION de erros da Lei 21/2001, do
27 de decembro, pola que se regulan as medi-
das fiscais e administrativas do novo sistema
de financiamento das comunidades autono-
mas de réxime comun e cidades con estatuto
de autonomia. («<BOE» 122, do 22-5-2002.)

Advertidos erros na Lei 21/2001, do 27 de decem-
bro, pola que se regulan as medidas fiscais e adminis-
trativas do novo sistema de financiamento das comu-
nidades auténomas de réxime comun e cidades con esta-
tuto de autonomia, publicada no «Boletin Oficial del Esta-
do», suplemento nimero 1 en lingua galega, do dia 1
de xaneiro de 2002, procédese a efectua-las oportunas
rectificacions:

Na paxina 94, primeira columna, na exposiciéon de
motivos, |, primeiro paragrafo, antependultima lina, onde
di: «... duas disposicidns transitorias, duias disposicions
adicionais...», debe dicir: «... seis disposicidons transitorias,
tres disposiciéons adicionais...».

Na péaxina 95, primeira columna, na exposiciéon de
motivos, Il, décimo segundo paragrafo, penultima lifa,
onde di: «.. (artigos 7 6 17).», debe dicir: «... (artigos
7 6 16).».
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Na paxina 98, primeira columna, no artigo 4.A.c),
penultima lifia, onde di: «... punto 1 do artigo 4.», debe
dicir: «... punto 1 do artigo 3.».

Na paxina 101, segunda columna, no artigo 7.3, ante-
penultima lina, onde di: «.. o artigo 16.», debe dicir:
«... 0 artigo 15.».

Na paxina 111, primeira columna, no artigo 45, onde
di: «.. os artigos 3b a 42..», debe dicir: «... os artigos
35a44..».

9848 LEI ORGANICA 3/2002, do 22 de maio, pola
que se modifican a Lei orgdnica 10/1995,
do 23 de novembro, do Cddigo penal, e a
Lei organica 13/1985, do 9 de decembro,
do Cddigo penal militar, en materia de delictos
relativos 6 servicio militar e a prestacion social

substitutoria. («<BOE» 123, do 23-5-2002.)

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban toédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei
organica.

EXPOSICION DE MOTIVOS

O actual proceso de profesionalizacion das Forzas
Armadas en que se encontra Espana permitiu que, desde
o 31 de decembro do ano 2001, tanto o cumprimento
do servicio militar como a prestacion social substitutoria
quedasen suspendidos, en virtude dos reais decretos
247/2001, do 9 de marzo, e 342/2001, do 4 de abril,
dictados en uso da autorizacién concedida 6 Goberno
pola disposicidon transitoria décimo oitava da Lei
17/1999, do 18 de maio, de réxime do persoal das
Forzas Armadas.

Este cambio transcendental debe te-lo seu inmediato
reflexo na normativa penal, sen prexuizo dunha posterior
regulacién dos supostos de incumprimento das obrigas
relativas a participacion de tédolos cidadans na defensa,
en consonancia co dereito e o deber establecidos no
artigo 30.1 da Constitucion.

Por isto, mediante esta lei organica déixanse sen con-
tido os artigos 527 e 604 da Lei organica 10/1995,
do 23 de novembro, do Cdédigo penal, que tipifican os
delictos contra os deberes de cumprimento da presta-
cion social substitutoria e de prestacion do servicio mili-
tar, hoxe de imposible comision.

A reforma seria incompleta se non afectase tamén
4 Lei organica 13/1985, do 9 de decembro, do Cédigo
penal militar. Asi, derrégase o seu artigo 119 bis, que
castiga o militar de contixente que inxustificadamente
se ausentase da sUa unidade, destino ou lugar de resi-
dencia por mais de quince dias ou non se presentase
transcorrido este prazo desde o momento en que debeu
efectua-la sta incorporacién. E tamén se lle dd nova
redaccion 6 seu artigo 120, que tipifica o delicto de
desercion, que a partir de agora s6 poderan comete-los
militares profesionais e os reservistas incorporados as
unidades, centros ou organismos correspondentes do
Ministerio de Defensa.

Finalmente, incliese unha disposicién transitoria coa
finalidade de que se revisen as sentencias firmes dic-
tadas en relacién coa comision dos delictos que se des-
penalizan por esta lei orgdnica, e de que se sobresean
e arquiven os procedementos penais incoados polos
ditos delictos.



